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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+silicone

LEDs: 24pcs

Light color: neutral

Luminous flux: 200lm
Illuminance: >500LUX

Color rendering index: CRI>80
Color temperature: 4000K
Power: 7W

Type-C input: 5V/2A

Battery capacity: 2200mAh
Charging time: 4.5 h
Operating time: 6 h

Functions: sensor touch for light on&off, smooth brightness adjustment
Product size: 170x370mm
Weight: 400g

PACKAGE

Desk lamp x1

USB to Type-C Cable x1
Manual x1

Stickers x1

PRODUCT DETAILS

LED lamp

Flexible base
Stand

Base

Power button
Slider Button
Type-Cinput
Charging indicator
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LAMP CHARGING

Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the other
end to the Type-C port on the device. The LED lights up in red while charging and
turns to green when charging is complete.

LAMP USAGE

Turn the slider button to the on state. Briefly pressing the touch area of the power
button turns the lamp on and off. You can also adjust the height and angle of the
lamp.

BRIGHTNESS CONTROL

Continuously pressing the touch area of the power button cycles the brightness
from brighter to less bright light. When the lamp is turned on again without turning
off the power, the brightness that was set during the last use is retained.

WARNING

+ Don't try to disassemble, repair or modify this product on your own, as
tampering with the design may compromise the integrity of the product damage
or reduce its performance.

« If the product remains unused for a long time, it should be charged every two

months: at least three hours each time, otherwise the battery lifespan will be

reduced.

If the product is exposed to a high or low temperature environment, turn it off to

avoid possible damage or malfunction. Wait until the temperature is stabilized to

continue using the device.

This product may turn on or off when exposed to powerful electromagnetic

waves.

Do not expose the lamp to high temperature or humid environments.

The flexible base of the lamp should not be bent continuously and quickly, as this

may cause damage to the lamp.

+ Please note the possible damage to the eyes due to the close proximity of the
lamp during usage.

« The product is equipped with a built-in lithium-ion rechargeable battery. Please
do not pollute the environment while disposing of it. Try to dispose of it
separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+silicona

LEDs: 24pzs

Color de la luz: neutro

Flujo luminoso: 200lm

lluminancia: >500LUX

indice de reproduccién cromatica: CRI>80
Temperatura de color: 4000K

Potencia: 7W

Entrada Type-C: 5V/2A

Capacidad de la bateria: 2200mAh
Tiempo de carga: 4.5h

Tiempo de funcionamiento: 6h

Funciones: sensor tactil para encender y apagar la luz, ajuste suave del brillo
Tamafio del producto: 170x370mm

Peso: 400g

PAQUETE

Lampara de escritorio x1
Cable USB to Type-C x1
Manual x1

Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Lampara LED

Base flexible

Stand

Base

Botén de encendido
Botén deslizante
Entrada Type-C
Indicador de carga
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CARGA DE LA LAMPARA

Conecta un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro al
puerto Type-C del dispositivo. | LED se ilumina en rojo durante la carga y cambia a
verde cuando ésta ha finalizado.

USO DE LA LAMPARA

Gire el botén deslizante hasta el estado de encendido. Pulsando brevemente la
zona tactil del boton de encendido se enciende y apaga la lampara. También
puedes ajustar la altura y el angulo de la ldampara.

CONTROL DE LUMINOSIDAD

Al pulsar de forma continua la zona tactil del boton de encendido, el brillo pasa de
una luz més brillante a una menos brillante. Cuando se vuelve a encender la
lampara sin apagarla, se mantiene el brillo ajustado durante el ultimo uso.

ADVERTENCIA

+ No intente desmontar, reparar o modificar este producto por su cuenta, ya que la
manipulacion del disefio puede comprometer la integridad del producto dafiar o
reducir su rendimiento.

Si el producto no se utiliza durante mucho tiempo, debe cargarse cada dos

meses: al menos tres horas cada vez, de lo contrario se reducira la vida Util de la

bateria.

« Siel producto se expone a un entorno de alta o baja temperatura, apaguelo para
evitar posibles dafios o fallos de funcionamiento. Espere a que se estabilice la
temperatura para seguir utilizando el aparato.

+ Este producto puede encenderse o apagarse cuando se expone a ondas

electromagnéticas potentes.

No exponga la ldmpara a altas temperaturas ni a ambientes humedos.

+ La base flexible de la ldmpara no debe doblarse de forma continua y rapida, ya
que podria dafarse.

« Tenga en cuenta el posible dafio a los ojos debido a la proximidad de la ldmpara
durante su uso.

« Elproducto lleva incorporada una bateria recargable de iones de litio. No
contamine el medio ambiente al deshacerse de ella. Procure desecharla por
separado y de forma respetuosa con el medio ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKTPARAMETER

Material: ABS+Silikon

LEDs: 24Stk

Lichtfarbe: neutral

Lichtstrom: 200lm
Beleuchtungsstarke: >500LUX
Farbwiedergabe-Index: CRI>80
Farbtemperatur: 4000K

Leistung: 7W

Type-C Eingang: 5V/2A
Akku-Kapazitat: 2200mAh
Aufladezeit: 4.5h

Betriebszeit: 6h

Funktionen: Sensor-Touch fiir Licht an&aus, stufenlose Einstellung der Helligkeit
GroRe des Produktes: 170x370mm
Gewicht: 400g

PAKET

Schreibtischlampe x1
USB to Type-C Kabel x1
Handbuch x1
Aufkleber x1

DETAILS ZUM PRODUKT

LED-Lampe
Flexible Basis
Stand

Basis
Einschalttaste
Schieberegler
Type-C-Eingang
Ladeindikator
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AUFLADEN DER LAMPE

SchlieBen Sie ein Ende des Kabels an den USB-Anschluss des Netzteils und das
andere Ende an den Typ-C-Anschluss des Gerats an. Die LED leuchtet wahrend des
Ladevorgangs rot und wechselt zu griin, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

VERWENDUNG DER LAMPE

Drehen Sie den Schieberegler in den Ein-Zustand. Durch kurzes Driicken der
Berthrungsflache der Einschalttaste schalten Sie die Lampe ein und aus. Sie konnen
auch die Hohe und den Winkel der Lampe einstellen

HELLIGKEITSKONTROLLE

Durch kontinuierliches Driicken der Beriihrungsflache der Einschalttaste wird die
Helligkeit von hellerem zu weniger hellem Licht umgeschaltet. Wenn die Lampe
wieder eingeschaltet wird, ohne dass der Strom abgeschaltet wird, bleibt die bei
der letzten Verwendung eingestellte Helligkeit erhalten.

WARNUNG

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu zerlegen, zu reparieren oder zu
modifizieren, da Eingriffe in die Konstruktion die Unversehrtheit des Produkts
beeintrachtigen oder seine Leistung verringern konnen.

Wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es alle zwei Monate
aufgeladen werden: mindestens drei Stunden pro Aufladung, da sich sonst die
Lebensdauer des Akkus verkurzt.

Wenn das Gerat einer hohen oder niedrigen Temperatur ausgesetzt ist, schalten
Sie es aus, um mogliche Schaden oder Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie,
bis sich die Temperatur stabilisiert hat, um das Gerat weiter zu verwenden.
Dieses Produkt kann sich ein- oder ausschalten, wenn es starken
elektromagnetischen Wellen ausgesetzt wird.

Setzen Sie die Lampe nicht hohen Temperaturen oder feuchten Umgebungen
aus

Der biegsame Sockel der Lampe sollte nicht standig und schnell gebogen
werden, da dies zu Schaden an der Lampe flhren kann.

Bitte beachten Sie die mégliche Schadigung der Augen durch die unmittelbare
Néhe der Lampe wahrend des Gebrauchs.

Das Produkt ist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Bitte
belasten Sie bei der Entsorgung nicht die Umwelt. Versuchen Sie, den Akku
separat und umweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fihren.




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+silicone

LEDs: 24pcs

Couleur de la lumiére: neutre

Flux lumineux: 200lm

Eclairement: >500LUX

Indice de rendu des couleurs: CRI>80
Température de couleur: 4000K
Puissance: 7W

Entrée Type-C: 5V/2A

Capacité de la batterie: 2200mAh
Temps de charge: 4.5h

Durée de fonctionnement: 6h
Fonctions: capteur tactile pour l'allumage et 'extinction de la lumiére, réglage
progressif de la luminosité

Taille du produit: 170x370mm

Poids: 400g

PAQUET

Lampe de bureau x1
Cable USB to Type-C x1
Manuel x1

Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

Lampe LED

Base flexible

Support

Base

Bouton d'alimentation
Bouton coulissant
Entrée de type C
Indicateur de charge
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CHARGEMENT DE LA LAMPE

Connectez une extrémité du cable au port USB de ['adaptateur d'alimentation et
l'autre extrémité au port Type-C de l'appareil. Le voyant s'allume en rouge pendant
la charge et passe au vert lorsque la charge est terminée.

UTILISATION DE LA LAMPE

Mettez le bouton coulissant en position de marche. Une bréve pression sur la zone
tactile du bouton d'alimentation permet d'allumer et d'éteindre la lampe. Vous
pouvez également régler la hauteur et l'angle de la lampe

CONTROLE DE LA LUMINOSITE

Une pression continue sur la zone tactile du bouton d'alimentation fait passer la
luminosité d'une lumiére plus claire a une lumiere moins claire. Lorsque la lampe
est rallumée sans étre éteinte, la luminosité réglée lors de la derniére utilisation est
conservée.

AVERTISSEMENT

+ N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier ce produit par
vous-méme, car une altération de la conception peut compromettre lintégrité
du produit, 'endommager ou en réduire les performances.

+ Sile produit reste inutilisé pendant une longue période, il doit étre rechargé tous

les deux mois : au moins trois heures a chaque fois, sinon la durée de vie de la

batterie sera réduite.

Sil'appareil est exposé a une température élevée ou basse, éteignez-le pour

éviter tout dommage ou dysfonctionnement. Attendez que la température soit

stabilisée pour continuer a utiliser l'appareil.

Ce produit peut s'allumer ou s'éteindre lorsqu'il est exposé a de puissantes ondes

électromagnétiques.

Ne pas exposer la lampe a des températures élevées ou a des environnements

humides.

+ La base flexible de la lampe ne doit pas étre pliée de maniére continue et rapide,
car cela pourrait endommager la lampe.

« Veuillez noter que les yeux peuvent étre endommagés en raison de la proximité
de la lampe pendant ['utilisation

+ Le produit est équipé d'une batterie rechargeable lithium-ion intégrée. Ne
polluez pas l'environnement lorsque vous vous en débarrassez. Essayez de vous
en débarrasser séparément et d'une maniére respectueuse de l'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+silikon

LEDs: 24szt

Kolor $wiatta: neutralny

Strumien $wietlny: 200lm
Natezenie oswietlenia: >500LUX
Wskaznik oddawania barw: CRI>80
Temperatura barwowa: 4000K
Moc: 7W

Wejécie Type-C: 5V/2A

Pojemnosc baterii: 2200mAh

Czas tadowania: 4.5h

Czas pracy: 6h

Funkcje: czujnik dotykowy do wtgczania i wytgczania swiatta, ptynna regulacja
jasnosci

Rozmiar produktu: 170x370mm
Waga: 400g

PAKIET

Lampa biurkowa x1
Kabel USB to Type-C x1
Instrukcja x1

Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Lampa LED
Elastyczna podstawa
Stojak

Podstawa

Przycisk zasilania
Przycisk suwaka
Wejscie Type-C
Wskaznik tadowania
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tADOWANIE LAMPY

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB w zasilaczu, a drugi koniec do portu typu
C w urzadzeniu. Dioda LED swieci na czerwono podczas tadowania i zmienia kolor
na zielony po zakonczeniu tadowania.

UZYCIE LAMPY

Obroc¢ przycisk suwaka do stanu wtaczenia. Krotkie nacisniecie obszaru
dotykowego przycisku zasilania wtacza i wytacza lampe. Mozna rowniez
regulowac wysokos¢ i kat nachylenia lampy.

KONTROLA JASNOSCI

Ciagte naciskanie obszaru dotykowego przycisku zasilania powoduje cykliczne
przetaczanie jasnosci od jasniejszego do mniej jasnego $wiatta. Gdy lampa zostanie
ponownie wiaczona bez wytaczania zasilania, jasnos¢ ustawiona podczas
ostatniego uzycia zostanie zachowana.

OSTRZEZENIE

+ Nie probuj demontowac, naprawia¢ ani modyfikowac tego produktu na wtasng
reke, poniewaz ingerencja w konstrukcje moze zagrozi¢ integralnosci produktu,
uszkodzi¢ go lub zmniejszy¢ jego wydajnosc.

« Jesli produkt pozostaje nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy go tadowac co

dwa miesigce: co najmniej trzy godziny za kazdym razem, w przeciwnym razie

Zywotnosc¢ baterii ulegnie skroceniu.

Jesli produkt jest narazony na dziatanie wysokiej lub niskiej temperatury, nalezy

go wytaczy¢, aby uniknac uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania. Poczekaj,

az temperatura ustabilizuje sig, aby kontynuowac korzystanie z urzadzenia.

Ten produkt moze wigczac sie lub wytaczac pod wptywem silnych fal

etektromagnetycznych

Nie nalezy wystawia¢ lampy na dziatanie WySOkIEj temperatury lub wilgoci.

Elastyczna podstawa lampy nie powinna by¢ zginana w sposob ciagty i szybki,

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lampy.

+ Nalezy pamigta¢ o mozliwym uszkodzeniu oczu z powodu bliskiej odlegtosci
lampy podczas uzytkowania.

« Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator litowo-jonowy. Podczas
Jjego utylizacji nie nalezy zanieczyszczac srodowiska. Nalezy go utylizowac
oddzielnie i w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarandji.




Askyemo, wo o6panu Proove! Byab nacka, yBaxHO NpodmuTamnTe NoCi6HUK
KOPMCTYBaYa nepe/ BUKOPHUCTaHHSAM MpOayKTY.

MAPAMETPU MPOOYKTY

Martepian: ABS+cunikoH
CeiTnogioan: 24wt

Konip cBiTna: HelTpanbHuin
CsiTnosuit noik: 200lm
OceitneHicTs: >500LUX

IHaekc nepenavi konbopy: CRI>80
KonipHa Temnepatypa: 4000K
MoTyxHicTb: 7W

Bxin Type-C: 5V/2A

EMHICTb akymynsTopa: 2200MAr
Yac 3apsaku: 4.5 roa

Yac po6oTu: 6 ron

DyHKUi: CEHCOP ANt BBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHS CBIT/Na, NNaBHEe peryioBaHHs
ACKPaBOCTI

Po3mip npoaykTy: 170x370MM
Bara: 4001

KOMMNJIEKTALLIA

HacrtinbHa namna x1
Ka6ens USB to Type-C x1
IHcTpyKuia x1

Haninku x1

LETANI MPOLYKTY

CeiTnoaioaHa namna
Hy4ka ocHoOBa

Crinka

OcHosa

KHorKa wveneHHs 6
KHonka-cnainaep

Bxin Type-C

IHAMKaTOP 3apsAaKM
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3APAIXAHHA NTAMMNU

MiaxkniouiTs oAnH KiHeub kabento 10 NopTy USB Ha ananTepi XMBNEHHS, a iHWWiA -
no nopty Type-C Ha npucTpoi. Mia Yac 3apsmkaHHs iHAWKaTOp CBITUTLCS
{EPBOHIIM KONbOPOM, a NIC/s 3aBEPLUEHHS 3aPSDKAHHS 3arOPAETLCS 3NEHIM

BVUKOPUCTAHHSA NNAMIMA

MepeBeniTb KHOMKy-CcNanaep y BBIMKHEHMI CTaH. KOpoTke HaTUCKaHH: Ha
CEHCOPHY 061aCTb KHOMKM XMBNEHHS BMUKAE | BUMMKAE Namny. TakoxX MOXHa
HaNawWTyBaT1 BUCOTY i KyT Haxwy Namnu.

PETYIIOBAHHA ACKPABOCTI

TpuBane HaTUCKaHHsI Ha CEHCOPHY 06NACTb KHOMKM XUBNEHHS LIMKNIYHO 3MIHIOE
ACKPaBICTb BiA 6iNbL ACKPABOro A0 MEHLU Ackpasoro caitha. Mia Yac NoBTOpHOro

namnu 6e3 36epiracTbCs ACKPaBICTb, sika Gyna
BCTAaHOB/EH Mif} Y3C OCTAHHLOTO BUKOPNCTAHHS!
3ACTEPEXEHHA

* He po36upaiiTe i He HamarainTecs CaMoCTIHO BiAPEMOHTYBaTU a60
MoanGIKyBaTy Liei NPUCTPIN, OCKINbKM BTPYYaHHS B KOHCTPYKLLIO MOXe
NOPYLIMTH OO LiNICHICTb Ta NPHU3BECTU 10 MOWKOMKEHHS a60 3HKEHHS
MPOAYKTUBHOCTI
SAIKUIO NPUCTPIli He BUKOPUCTOBYETHCS TPUBANIA HaC, 1OTO NOTPIGHO 3apsbKaTHh
KOXHI Ba MICALLi: LLIOHAMEHLLE NO TPY FOANHM KOXHOTO pasy, iHaKLe 3HU3UTbCS
TEPMIiH NPUAATHOCTI akyMyNSTOpPa.
AKWLO NPUCTPIN NepebyBae B CepeaoBULL 3 BACOKMMM a60 HU3bKMMM
TEMNEPATYPHUMI MOKA3HUKAMY, BUMKHITb HOTO, LLIO6 YHUKHYTI MOXINBUX
NoLKoAXeHb a6o 360iB y po6OTI. 3auekaliTe, NOKM TemnepaTypa He byae
cTabinizosaHa A0 6€3Me4YHOro PiBHS ANS MOAANBLIONO BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO.
Lleit NpoayKT MOXE YBIMKHYTUCS 60 BUMKHYTMCS Mifl BIMBOM MOTYXHMX
eNeKTPOMArHiTHUX XBUNb.
He BIKOPUCTOBYIATE NaMMy B yMOBaX MIABMLLEHOT TeMNepaTypy a6o BOAOTOCT.
« HyuKa OCHOBa 1aMN HE MOBMHHA 3rUHATICA NOCTIHO | WBAKO, OCKINLKY Lie
MOe MPU3BECTU 10 MOLIKODKEHHS NaMMN
 3BEPHITb YBary Ha MOX/IMBY WKOZY O4aM Yepe3 6/113bke PO3TaluyBaHHs NamMnn
Nifl Yac BIUKOPNCTaHHs
MpoayKT ocHalleHuit B6YA0BaHWM NiTii-iOHHUM akyMynsTopoMm. Byab nacka, He
3abpyHioNTe JOBKINAS Nif Yac MOro yTuaizauii. Hamarantecs yTunisysati noro
PO3AiNbHO Ta eKONOTIYHO.

MopyuweHHs Npaemn ekcrnyaTauii Moxe Np13secTn A0 BTPATW NpaLe3faTHOCTI
NPOAYKTY i BTPaTU rapaHTii
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Cnacu6o, 4To Bbibpanu Proove! Mepea NCNoNb3OBaHWEM NPOAYKTa BHUMATENbHO
MpOUMTaliTE PyKOBOACTBO MO/b30BATES.

MAPAMETPbI MPOOYKTA

MaTepuan: ABS+CrAnKoH
CseToauons!: 24wt

LiBeT cBeTa: HeTpanbHbIA
CseTosoit noTok: 200lm
OcseweHHoCTb: >500LUX
Wupekc usetonepeaayu: CRI>80
LiseToas TemnepaTtypa: 4000K
MowHocTe: 7W

Bxog Type-C: 5V/2A

EmkocTb akkymynsTtopa: 2200MA4Y
Bpems 3apsakn: 4.5 4

Bpems paboTbl: 6 4

DYHKLMI: CEHCOP 15 BKIOYEHWS 1 BLIKNIOYEHWS CBETA, NN1aBHas Perynposka
ApKOCTH

Pa3mep npoaykTa: 170x370Mm
Bec: 400r

KOMMNNEKTALNA

HacTonbHas namna x1
Ka6enb USB to Type-C x1
WHcTpykums x1

Stickers x1

HETAI MPOAYKTA

CseToavoaHas namna
Mwbkas ocHosa

Croiika

OcHosaH1e

KHonka nutamms 6
KHonka-cnanaep

Bxopa Type-C

WHamnkaTop 3apsaku

BNOGO AW




3APALKA JTAMIbI

MoakniounTe oanH KoHel, kabens kK nopTy USB Ha anantepe nuTaHus, a Apyrom - K
nopty Type-C Ha yCTpoicTBe. BO BpeMs 3apsikit CBETOANOAHbI MHAMKATOP rOpUT
KPACHbIM LIBETOM, a MO OKOHYaHMI 3aPS/KM CTAHOBUTCS 3€1EHbIM,

MCNOJIb3OBAHUE JIAMIbI

MepeBeanTe KHOMKY-CNanAep BO BKIIOYEHHOE COCTOsAHME. KpaTkoe HaxaTve Ha
CEHCOPHYIO 061aCTb KHOMKM MATaHMS BKKOYAET 1 BbIKKOYAET Namy. Takke
MOHO HAaCTPOWTB BLICOTY W YO/ HAKIOHa NaMibl

PETYJIMPOBKA APKOCTHU

MpoaonxuTensHoe HaxaTie Ha CEHCOPHYIO 06/1aCcTb KHOMKM NUTaHUS LIMKAUYECKN
VBMEHSIET IPKOCTb OT 6ONEE APKOTO A0 MEHEE IPKOTO CBETA. 1Py NOBTOPHOM
BK/IIOYEHIN N1aMNbl 6€3 OTKIIOYEHMS MATaHMS COXPaHAETCS APKOCTb, KOTOpast Gblna
YCTaHOB/IEHa BO BPEMS NOC/IEAHENO MCMO/b30BAHMS

MPEAOCTEPEXEHUE

He pas6upaliTe 1 He NbITaiATECh CAMOCTOSTENLHO OTPEMOHTMPOBATS K
MOAMGUUMPOBATH 3TO M3ENME, MOCKONbKY BMEUIATENCTBO B KOHCTPYKLIMIO MOXET
HapyLIMTb LIENIOCTHOCTb YCTPOICTBA, MPUBECTM K €M NOBPEKAEHNIO WM CHIDKEHMIO
MPOV3BOAUTENLHOCTM

EC/m NPOAyKT He MCTIONb3yeTCs [VINTENBHOE BPEMS, €r0 Hy)KHO 3apSXaTb Kaable 8a
MecsLa: NO MeHbLUE Mepe MO TPW Yaca KaXibli pas, MHa4e CH3UTCA CPOK rOiHOCTH
aKKyMyITOpa.

EC/M yCTPOMCTBO HaXOANTCA B CPEAE C BbICOKMMI WA HU3KMMM TEMNEPATYPHbIMI
MOKA3ATENAMM, BLIKTIOUMTE €r0 BO M3BEKAHIME BOIMOXHBIX MTOBPEXAEHNIA N C60EB B
pa6ore. MoaoxauTe, Noka TemnepaTypa He 6yaeT CTab1IM3MpoBaHa Ao 6e30MacHOro
YPOBHS NS laNbHENLLIEro MCMOMb30BaHsA YCTPOMCTBA.

DTOT NPOAYKT MOXET BKIOUMTLCS UM OTKIIOUMTBCA NOJA BO3AENCTBMEM MOLLHBIX
37IEKTDOMArHUTHBIX BO/H

He MCTIoNbayifTe amy B YCTIOBMSX MOBBILIEHHOV TEMMEPATYPbl WM BI@XHOCTY

« IM6Kas OCHOBA NaMIbl HE AOMKHa M3rMBaTLCA NMOCTOSHHO U GbICTPO, Tak Kak 3T0
MOMET MPUBECTM K NOBPEXKAEHVIO NaMTb

O6paTuTe BHMMaHWe Ha BO3MOXHbIN yLLLep6 rasam 13-3a 6/I1M3KOro PacrioNoXeHus
Nambl BO BEMS MCTIONb3OBaHISL.

[POAYKT OCHALLEH BCTPORHHbIM IMTHII-HOHHBIM aKKyMyRATOpOM. [TOXaNYiiCTa, He
3arps3HANTE OKPYXaloLLLylo Cpeay NpU ero yTuansaumn. CTapaittecs yTUM3MpOBaTL
€r0 Pa3fIeNbHO 1 SKONOTVYHO,

HapyLieHne npasun akcnnyaTaumm MOXeT NPUBECTH K NOTepe paboTOCNOCO6HOCTH
NPOAyKTa 1 MOTEpe rapaHTUy.
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waNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

(CRFCCDo®R A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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